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Gille.

Gillen voro ursprungligen dryckeslag, som vors férbundna med
hedniska offer, Under medeltiden sammankommo minniskor +ill ett
slags brodraszkap, di medlemmarnsa, som utgjorde ett slags bridrs-

skap , voro samlade till gemensamma andaktedvningar, ndjen och &+

dryckeslag, och f8r s&dana gillen, gjorde vissa sammanskott i

penningar. I var tid 8ro gillen 1 allménhet kalas, d& man samlas

till samkvEm f6r att &ta och dricka samt i allmSnhet, 48 mBnni-
skor samlas +till "vanliga" gillen, icke begravningsmidd=gar,

dans och kortspel ‘
Det 8r om det sisrnimnda slaget, dessa radef handla, och r&y
gig det mesta omkring tiden 188@--- 1910,
Gillen voro av méngz slag: brydegille, husforhorsgille, ungdon
gille, julagille, gillen vid brdllop och negravningar m,fl.
For 70 & 80 &r sedan hade snart éagt varenda

lanthrukare i HO
" ja forsamling linodling pa :

ett jordstycke, Jag gisgar i1l 7
& 8 ar, (Hir kunde bli en léng historis om linets skd
det hor inte +till =saken) HN&Hr linet (h®ren) var brut
sé skulle alla , som hjdlpt till dirmed, vara med pd brydegille.
Detta var ganska enkelt, ty deltagarna finge endast en mdltid
mat, och den ridtt, com bestods, var fullkomligt

konstant, Den
bestod i "lammasoppa" De gamka mororns voro langt ifrdin nigra
framstéende kokerskor, men

, den mat , de lagade, var ubomordent
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god, och den "lammasoppa" som de kokade, var s& utomordentligt -

god, att man med sidkerhet kunde ha bjudit =jilva kungen p& si-
dan soppa, och han skulle ovillkorligen ha tyckt om den. Till
brydegillet fick alltid ett lamm av hankdn slépps livet +till,
och det var av baggens kitt, som den fortrdffliga soppan koka-
des, Haturligtvis fingo de &Atande ett par snapsar +ill maten,
Brinnvinet kostade d& inte mer dn 80 Sre per liter. Sedan mal-
tiden var slut, serverades kaffe och gbk, och sedan gick var
och en t1ill sitt.

I konventikelplakatet, som utkom &r 1726 och-.varade till
1858, =stadgades, att pré@sterna flitigt skulle h&lla husfdrhsr.
Allmogen kunde infé lésa 1 Dbok, men vid husfdrhdren mlste de
l8sa for pridsten. De fingo dérbbr arbete vdldigt ddrhemma, =&
att de inte "stakaden sig allt for galet, d& husforhdret holls)|
vilket alltid skedde i en bondstuga, ty ndgon skollokal h:de m=n
inte pd landet. Jag kan inte 18ta bli att framhdlla ett par
drag fran"husforhdrens tid." Prosten C.G,Berling var en fin man,
Han hade varit docent i Lund men blev sedan kyrkoherde i min

hemforsamling, Husfdrhord borjzde. 4‘gubbar sutto p& gamma bink,
Den fjérde av dem hette Nils P&lsson, Den fdret kunde ndstan intg
lésa, och for den andre och tredje gick det knagglight. 58 var adt

- Nils Pélssons tur, "Se, hir ha vi Nils Pdlscon," sade prosten,
"det Br en man, som kan négot, -

NI o ..
Happ, vinta o skripp", svarade



G

H

 ACC. N:R ﬁ;/l U 58003

Nils Péleson, Denna historia har jag fatt v mina férdldrar, som
kdnde vE1l till Db&de prosten Berling och Nilg PAlsson. Husfdrht-
ren plgingo och voro till mycket stor nytta, men sedan det stad-
gades att det skulle vara minstlen folkskola i varje forsam—

ling (&r 1842) s& bbdrjade husfdrhdren si sakta att aviaes. I sko+

S5 e

lorna fingo de unga léra att lHsa, och nfgon léasning forekom At+

minsgone mig veterligt inte, d& man hunnit fram p& 1880-talet,
Husforhtren forts:tte, och &t=killiga av de gamla konservativa
présterna htllo tvd husforhtr Arligen i varje by. Det ena wvar
for de gifta, och det zndra var for ogifta personer samt ungdom,
Présterna ville da garna, 2tt Arets konfirmander 'skulle vara med |
Konfirmationen hdlls pi v8rény,ochrhusforhdren hillos pd hésten,

Det var husfdrhor i eib:férgamling icke s& léngt igrén Tjdrnarp,

Arét nattvardsbarn vor/med, och bhland dem var en pojke, som intd

var ndgot stdrre lirdomsljus, Kyrkoherde B, tog husforhdret som
en andaktsstund, men négon ging framkastade han en fréga I ein
framstéilming kom han +ill =att nimna ardiklarna i katekesen,
Dérvid vinde han sig +ill den nimnde pojken och sade: "Kansle du
kan s8ga mig , hurumlngs artiklarns Hro, Han tittade i 21ls vi-
'derstreoken, och slutligen kom svaret : "Ja tror vesst, ar de e
tie, "

"Du tror", sade kyrkoherden. "Vs men-r du med, =tt du siger:
jag tror?v
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"De ha ja aldri sajt", sade pojken,
"Ack, vad du dr en stackare," sade prosten. "Tdnk om du hade
varit en s& dukti pojke som den , ddr sitter," .
"Ja, de tror ja", svarade pojken.v"hgn ha vl osse en dokti far)

>

Samtalet mellan kyrkoherden och p avelutade, vilket nog
var bist. | '

Husfdrhtren dogo sotddden-—de dogo liksom =v sig =jdlv, I Nory
ksbo skulle prosten S. h&lla husforhér. DA han kom t111l platsen,
var inte mer #n en person kommen, Det var en kvinna, som hette
Bengta., N&r prosten sig henne, gick han bort till henne och tog
henrie 1 handen och sade: "God dag, Bengta, och adjs med henne,"
'S& var det husforhdret slut,

Men nu till husfirhdren, |

Husftrhoren hollos i bondgdrdarns, och efter husforhdrets
slut skulle det bli husforhdrsfille, Och det var "rediga" gillen,
Jag minnes mycket val, att min mor berdttade om dem, I min hemby
1 Hoja forsamling funnos 31 sjidlvigande jordbrukare, men 6 & 7
hade =& smd jordbruk, att de inte hade r&d +ill =tt gdra nagra
husforhdrsgillen, Det var kringgdngsgillen. Husfdrhoret, som det
ena &ret htlls hos A, Bros andrs Aret hos B, tredje hos C o,s,v
och till husférsgillet fick bade den gtdda kzlven och en bagge
gléppa livet t1ill. Allting gick hederligt +ill.

Ungdomsgillen , Ja, det var ﬁaturligtvis gillen f6r ungdom. De
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‘hisslampa, och den hade vi i mitt hem. Vi kunde vara absolut

Julagillen, och hir &r jag inne pa& min Yspecialite", Hir Hr
ndgot att beritta om. Det var inge kringgdngsgillen , Wtsn hir
var det "laggillen", Byen var uppdelad i Fflers lag, och s&
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kommo d&r+till sliktingsr och bekantz, som bodde i andrs forzamlingar,

Julagillena bdrjade i =1llmdnhet Annandag Ju och pagingo till
Trettondedagen eller ibland &dnda +ill Knut, I slutet 2v 1870~
talet (omkring 1880) fanns i hela min hemby inte mer &n en ends

sékra p& att ndr det skulle varg-gille ndgonstans, s{ kommo

ett par pojksr och h#lsade frdn far och mor, om de kunde T8 18-
na lampan (slutet a~1jud) Alltid fingo de 18na var lampa, Vid
samma tid fanns i hela min hemby inte mer ép.tvé kttkvarnar,

och de behdvde komma +ill anvindning, inna,sgillet skulle h8llas|

Den ena k@ttkvarnen hade vi i mit+t hem, och den var ocks3 myc—
ket ute p& viften, Men det var inte nog med att lana lampan,

Man lé&nade ocksé tobakspipor, ty dir skulle rokas, och nog rskad
diar,

S& var tiden inne f6r gillet, och glsterna kommo. De bjddos

genzst pd kaffe och mycket med kakor, och gubbarna fingo dirtill

goken" = Sedan flyttade sig gubbarnz ut i ett stort rum , och
mororna =logo sig ned i ett annat rum. Och nog rikades det, ja
det blev hela moln =2v tobaksrsk., Och vad pratade de om? Det

sdger sig djidlvt., Gubbarna talade om hdstar, kor, fir och =svin

/
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om foder och utside, om mjslkpriser och 211t, som berdrde lantbr
ken, Och mororna? De talade om kistorna i kistehuset, om hur
m8nga lakan och drngott dérkvar, omtiukar och vivnader , och hur
mycket Stina skulle ha i hemgift, d& hon snart skulle gifta sig,
och Anna skulle inte bli lottlos; hon skulle ha lika mycket som
Stina. Man hade kistorna fyllda av szker, ja, t.0. m. i kisteld-
dikorna hade man varoror av primsz bq&ka enhet, Och ddr Dborta vir
ett par andra bord subtto négrs moro , som talade om hdnsen, ettt
alltid aktuellt dmne, Ja, flere av'honekdllimgana " hade ndrjat
0 gtra (vdarpa) S& holl man pd att prata ett par timmar, men d& ¥om
en av husets vuxna dSttrar och t2lade om att bordet var duk:t R
och med orden nvar si hoda," hade hon bjudit till bordet. Men nu
métte ofta en annan svarighet:"Vem ska g& fre?" Och =8 borjade

man diskuters om den saken."De fir du gbra, dor du hire te slédjten|

"Wej, de far du gdra, Tor du e dldst,." ¥Hej o,s,v. Jag var for et
50tal ar sedan med pd& ett kalas 1 Higlinge, och vi blevo bjudna
t1ill bords, Kvinnorna skulle ju 211tid bodrja, men det var logn,
ingen borjade, ViArdinnan tiggde och bad. Hej, ingen ville horja.
D& kom hon till mig och sade: "Skulle inte kantorn vilja bbrja,
for jag far ingen rdtt pd dem." "Jo, girna det," svarade jag och
gick till bordet, och s=edan blev det "loselycka" Dumheter, dumhe
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38 tog man for sig f7én smargéSbordet. Det var inte =8 ofantligi
sorters pdligg, men vilken utomordentligt god mat ' Sursdtt brid
med lite pomeranssmak, som var 8 gott, att man kunde &ta det u-
tan smdr, hemkdrnat sm&r, det bHsta emdr, som finnes i virlden,

hemlagad ost, hemlagad kottkorv, hemlagad priss-sylta, kottbullar,
sillsallat, och efter som man hade fAr och ghgs pd nidstan varten-
da et8lle, 284 hade man grokat farkstt, skubet 1 skivor samt rikat-
ghskott., FParkottet s%gg
fréan gisbrdsten, Atskilligt annat fanns pd bordet, och allt var
88 underbart gott, att det kan vattnas 1 munnen, bara man ténker

et fran U"fAraldren" och gisktttet skuret

ddrpd, Gédsterna hollo gott till godo, och mannarns’ fingo vardera
en eller tva "knabrar" t1ll pa handeln., Sedan kom kok@vgkinka‘.
samt bruna bonor eller "skirebonor" eller brunkdl, Direfter £91j-
de soppa, ofta vinsoppa utan en droppe vin, En sédan soppa var
vanligtvis kokad pa russin, sviskon och rdda saghgyyn , lite
kryddnejlikor simt zaft.Den hade kanske inte s& Siirt varde, Ty
ofta hade man russin med k8rnor, och det hela kunde ibland bli

lite "grotigt," Ofta hade man emellertid frikadellsoppa. Sedan kom

steken, glr-, eller lamm- eller grisstek, och till slut kom den
obligatoriska efterritten, risgrynspudding med suftsas, Waturligt
vis vankades 061, bré@nnvin och vin till maten.

Efter middagens slut slogo gubbarna sig ned kring smd8borden
och spelade kort ett par Ltimmar, medan morornas snackade om vEvVIric—
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och hons, om grannens styzga ungar och om de kéra”gld}@én" dér-

3

hemma m.m. Efter ett par timmar serverades toddy till gubbarng
'och gottebor®" +ill mororna, Och nog var det "gottebor"; Hpplen
och péron , karameller och t&rta, vispad gridde och smultron—
sylt, bakverk av olika slag, vindruvor m.,m.m.,m, Der var dardsr
inte konstigh, att en ung man , som en glng sdg ett sAdant bord,
sade: "Det hir dr ju ett skrickbord,"

Sedan drojde det inte lidnge, f8rrin det blev kaffe med brsd
och "fluidum," Sedan gingo gisterns var och en till sitt. Det
hénde sdllan, att ndgon blev Dberusad vid ettt julagille.

Gillen vid brdllop och begravningar vor , vad bjudningen be-
triffar likartade med julagillena, utom dédri, att man vanligtvis
ocked hade en fiskrdtt,., Men s8 +tillkom vid begravningsgillen
nagonting, som man kallade ’ |

Forning.

Forningen &r gammal, och FOr ett handratal &r sedan och kansH
inte s& lénge sedany hade gisterna, som voro bjudna +ill begrave
ningen,fﬁrning med sig, d.v.e mat av olika slag: brdd, =mdr, kit
grot, m.m, Nigot sddant har jag aldrig varit med om, men sant ér(
att de hade s&dant med Sig...Fére min tid7Haglinge hade jag aldril
sett forning mer En en enda géng. Det var i min hemférsamling
Hoja. En mycket pr8ktig man hade avlidit och helt sikert gdtt
in 1 den eviga glidjen. Det var ett utmirkt hem, och sedan den

e
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Efter miltidens slut kom “"traktdrem" , v, virden, in med en stor
bricka fyllr med vinglas, fyllda med vin, och efter honom kom en
serveringsflicka med en sk&1 fina konfektér. S& tog v, vdrden

t1i1ll orda och aade:qDen avlidnes broder Ola vill undfdgna oss

med ett glas viBV. Varsa godaf’Detta upprepades 4 gdnger med den
dndringen, att det hette den 5vlidnes syater Eln, Johanna, ellex
brodern Peter o,s,v. De sbrjande kinde =ig mycket ledmna Over
bjudningen, och det ladg verkligen ndgot i vad ip lustigkutte
sade: "De va en ridli homma vin vi slabba i voss¥,

Ar 1907 kom jag till H&glinge, och ddr fortlevde $6rningen.
Jag minnes foreta glngen jag fick vars med om sddant, Vi hade
f&4tt en fortrafflig middag, och efterritten skulle tagas, For-
ningen bestod i spettkakor och tartor. Vi blevo bjudna till
bordet, och jag gick fram och tog ett stycke spettkaka och en bit
tArta. 58 gick jag ut i ett annat rum och satte mig att dta upp
a;ltqamman. Da det var skott, gick jag &stad for att sdtta min
?%ﬁﬁa tallrik, Jag motte d& socknens ndmndeman, som kom med en djup
tallrik,8verfylla med kakor, "Men minniska," sade jag, '"ska du
8ta allt detta ovanpd det vi forut ha fa4tt2"

"N&," svarade han, "de ska jz ha m& mig hem, Har du inte tatt,
s& Tar du pad det igen,"

®

F&ja, "sed f6lja eller land fly"., Jag bdrjsde pd nytt och had
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en méngd kakor medvmig hem, vilka alltid pa det vanllgaqte mot—

yogos av mina pojkar, som #& voro smi,

Sdsom f¥rsamlingens kantor och £OIKQKollarare var jag med pd o-
fantligt ménga gillen och bar hem utOrJ papperspasar fy1lda med
de allrs Dbists kakor. Men =8 tyckte Jjg an géng, att det Zick

Tor léngt. Jug var med pd en bevrwvnlngqmlddag i Higlinge forsam-
ling, Vi hade hunnit s& 1léngt, att det gdllde =2tt taga kakor.
Pore mig gick en man frén Sosdala, Vi kommo in i "kakrummet" Dir

stod ett bord --jag antager, att det var +tva och en halv meter
langt-~ totalt dverfyllt av spettkakor och tértor, "Hir kan man
ju g& vilse," sade Sdsdalabon,™ .
"Det dr riktigt," genmilde jag,"meﬁ vi £8 forsdka att hitta vi-
gen , S& bérjadé vi att plocks till oss. Stora papperspisar 1lago
‘hhbigéwbordet, och vi \Qste” i dem, D& vi hade tagit av alla , hade vi
/’23? s8ger tjugotre'stycken spettkakebitar och tartstycken, Hu
gick det for léangt, Porst skulle man 8tz och dricka s& mycket,man
orkade, sedan skulle man TDira bortdt ett psr kg kakor med sig hem
Nej det gick for langt. Det var for tokigt
Pem & sex veckor gingo. En dag stod i1 Mellersta Skéne en lang

artikel med rubrik Forning, Den léstes av alla, Forningen gissladp

pa det skarpaste. Det pAvisades hur dumt det var, hur oanddigt det

var, hur dyrt det var f£or dem, som blivit bjudna, ty skulle det var)

riktigt bra, s& skulle ju vederbdrande ha bAdde krans samt spettkak
ellr tarta, och da

kunde det ju bli en kostnad p& omkring 39 kr,
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Etskilligt annat férekom i artikeln, Den slog riktigt allarm.

ldgrs dagar efter det, att artikeln var infdrd i tidningen,
traffade jag en lantbrukare i Higlinge, "Hor du," sade han," de e

P

vadl du, som har skrivit om forning i Mellersta Skanel Jag var gam

mal notismeddelare och skrev f8r resten en méngd noveller for.
Mellersta Sk&ne, s& jag kunde ju inte nek:, ty jag var den skyl-
dig, och det fér jag siga, att hadejjaggiihte forut gjort nigon
god gdrning, s& var det verkligen en god garning, och frin den
dagen tynade forningen s& sakta av. Ja, det gick fortare &n jag
hade vintat, och i nirvarande tid forekommer den--mig vetande——-
inte alls 1 HHglinge eller i ndgon forsamling hiromkring. Jag har
tvé mycket kéra svirdsttrar i Sm8land, och den ena, som &r in-
f6dd smllénning, pastér, att didr lever forningen fortfarande , men
ddr &r det frigs om ostkaka, Hon plstod, att hon p& en begravning
sett 16 ostkakor, och det gillde att taga en bit av varje.
Den forféarliga spriten var tyvirr allt for ofta med &Hven vid
begravningmiddagar, och det hinde tyvirr mer #n en gang, att min-

niskor &ven vid sddaba tillfillen kunde bliva totalt overlastade,l

Jag skulle kunna ber&dtta lustiga historier hirom

Vid brollop erholl brudparet i allminhet en hel m ‘dngd dyrbara
brdllopspresinter, och pd kvdllen kom en vildig skara for att se
"brupared" De xmpziw ankomnade ropade: "Brudparet fram, brudparet
fram, brudparet fram!' H8r brudparet hade visat sig, hurrades det
for de nygifta., Sedan gillde det att tdrnor och marskalkar skulle
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visa sig, och s& hurrades det for dem, Men s8 fdrekom en

enligt min mening mycket dum sed: Man bjsd brinnvin pi Sskadarska—
ran, Ett brollo skulle héllas i HEja, Brudens broder och jag voro.
mycket goda vinner, varfdr jag sade till hondm, ﬁBjudeh nufingen—
ting p& &skadarskaran.,"

"Jay fick jag till svar , du har ritt, men nu dr det =8, att
det &r n&got att siga om alla ménniskor och #ven om oss, di &dr det
battre att offra ettt par liter Dbrannvin dn att f& hﬁra~91épord."
D8ri hade han rétt, Egenfomligt nog kunde ritt ménga mEnniskor
g& en halv mil £6r att T4 se pAd "§mpabed.n

0000000000 '

N&r man 8r som jag pd 92 aret , 8 har man varit med om &tekil-
ligt, I min grona ungdom--jag avlade tidigt organistexamen och
kyrkoséngareexamen samt fick snart ett vikariat-- var jag med pé
ett brdllop s8som tjinstgorande kantor, En slaktare frén Virnamo
skulle gifta sig med en 8hodotter hemma 1 min hemby. Pastor Yllner
sedermera kyrkoherde och prost i Bjornekulls och Viastma Broby, for
réttade vigseln., D& han kommit =& lé&ngt i vigselformmliret, att
han ville ha ringen, rickte han fram handen, Brudgummen, som aldrif
forr varit gift, rédckte d& fram sin hand och h#lsade p& pastorn
mitt i akten."Ringen" , sade psstorn, och 211t gick vHl

0000000((

U
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I en forsamling i Stdra Asbo hirad var det brllop. Prosten
forrédttade vigseln. Brudgummen var ansedd for att vara i négon
liten mén"efter" ., S4 frigade pristen brudgummen: “Vill du hal

va denna Johanna Kristima t11l din &kta maka o,s,v,"

=

"Jod, de e ju klart," svarade brudgummen
"Ni ska bara svara ja ¥ sade prosten,
"Ja, de ska ja gbra," kom det frin brudgummen.
"S&8g endast ordet ja", sade prosten dn en ging.
"Ja," sade brudgummen, och allt gick bra,.
20000000( ‘

I Haglinge var jag med om en trevliig brollopsakt, Vi hade
"forst" gudstjinst, och kyrkoherde Per Sandborg, som officieradd
hade bréatt, Nir brudparet-— ingen minniska var med de FV 8 ge
gingo in i kyrkan, spelade Jag en brdllopsmarsch, och dirpi
foljde en psalm eller psalmvers, Direfter forrdttade kyrkoherden
vigseln, Efter Vidlsignelsen borjade jag att spela. Men =8 snari
Jag gjorde detta, s& gick kyrkoherden, som hade brdtt, och brud-

Nilsson och jag voro ensamms i kyrkan; han trampade orgeln,
"ﬁja," ténkte jag, "har jag borjat att spela och sjunga, si spe-
lar jag ett par verser for Waktmistaren, Vilket gkedde, och jag
tror, att det gick bra,
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